
STEEL PILOTS - STEEL PILOT FOR .50 S&W CYLINDER

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL PILOT FOR .50 S&W CYLINDER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080686502
Mfr. No.:
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Material: Steel
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806018297

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .50 S&amp;W
ZYLINDER
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .50 S&amp;W ZYLINDER
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Fräser für Fasen und Fräsen sicher und präzise im
Lauf zu halten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Prüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Stahlpilot nur mit kompatiblen Fräsen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Pilot korrekt im Lauf eingesetzt ist, um ein Verrutschen oder Brechen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Fräsen, um Beschädigungen am Produkt und am Lauf zu
verhindern.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschädigung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber und frei von Schmutz ist.
Überprüfen Sie, ob der Stahlpilot unbeschädigt ist.

Installation2.

Setzen Sie den Stahlpilot vorsichtig in den Lauf ein.
Drehen Sie den Pilot, bis er fest sitzt, aber überdrehen Sie ihn nicht.

Nutzung3.

Beginnen Sie mit dem Fräsen bei niedriger Geschwindigkeit und erhöhen Sie diese allmählich.
Überwachen Sie den Fräsprozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.
Stoppen Sie die Maschine sofort, wenn Sie ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen bemerken.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur
Hand zu haben, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher und
effektiv zu nutzen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS STEEL
PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER
Introduction
Thank you for purchasing the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER. This product is designed
to assist with the precise centering of facing and chamfering cutters in the bore of your firearm. To ensure safe
and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle tools and equipment with care to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use this product only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
tool.
Avoid using the product in wet or damp conditions.
Do not exceed the recommended usage limits as specified in the product specifications.
Ensure that the workspace is clean and free of any obstructions before use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.
Gather all necessary tools and equipment for the operation.

Installation2.

Insert the STEEL PILOT into the bore of the firearm's cylinder, ensuring it is properly aligned.
Confirm that the pilot is securely fitted and centered before proceeding.

Usage3.

Use the facing and chamfering cutters in conjunction with the STEEL PILOT to achieve the desired
results.
Maintain a steady hand and consistent pressure while operating the cutters.
Regularly check the alignment of the pilot during operation to ensure accuracy.

PostUse Care4.

After use, clean the STEEL PILOT with a soft cloth to remove any debris or residue.
Store the product in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the STEEL PILOT in accordance with local regulations for metal waste.



Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond use, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER, please
consult the manufacturer's customer service or refer to the product's official website for additional support.

Please ensure that you follow these safety instructions to promote safe usage and to enhance your experience
with the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Acero BROWNELLS para Cilindro .50 S&amp;W
Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Acero BROWNELLS para Cilindro .50 S&amp;W. Este producto está diseñado para
mantener los cortadores de cara y chamfering correctamente centrados en el cañón, asegurando un
rendimiento óptimo y duradero. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que se
utilice de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Utiliza el piloto solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando
utilices herramientas.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones al manipular herramientas afiladas.
Posibilidad de daños en el cañón si el piloto no está alineado correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el piloto esté correctamente centrado antes de usarlo.
No fuerces el piloto en el cañón; si hay resistencia, verifica la alineación.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas de corte mientras usas el piloto.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el cañón esté limpio y libre de obstrucciones.
Inserta el piloto en el cañón, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Asegura el piloto en su lugar utilizando la herramienta adecuada, si es necesario.

Uso:2.

Gira el piloto suavemente mientras aplicas una presión uniforme.
Verifica periódicamente la alineación y la condición del piloto durante el uso.
Detente inmediatamente si notas algún daño en el piloto o en el cañón.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el piloto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
metal.
No arrojes el piloto en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre este producto o para reportar cualquier problema de seguridad, consulta
con el punto de contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad
y retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. El uso adecuado de este producto no solo garantiza tu
seguridad, sino que también maximiza su rendimiento y durabilidad.



Guide de sécurité pour le pilote en acier durci
BROWNELLS pour cylindre .50 S&amp;W
Introduction
Merci d'avoir choisi le pilote en acier durci BROWNELLS pour cylindre .50 S&amp;W. Ce produit est conçu pour
maintenir les outils de fraisage et de chanfreinage correctement centrés dans le canon, garantissant ainsi un
fonctionnement efficace et précis. Pour assurer une utilisation sécurisée, il est essentiel de suivre attentivement
les directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales
Toujours lire et comprendre le mode d'emploi avant d'utiliser le produit.
Utiliser le produit uniquement dans les applications pour lesquelles il a été conçu.
Tenir le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifier régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulter un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Risques de blessure : L'utilisation incorrecte du pilote peut entraîner des blessures. Assuretoi de porter
des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Manipulation : Manipule le pilote avec soin pour éviter les coupures ou les blessures.
Environnement de travail : Utilise le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé pour éviter
les accidents.
Surveillance : Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation:1.

Assuretoi que le moteur ou l'outil de fraisage est débranché avant d'installer le pilote.
Insère le pilote dans le mandrin de l'outil de fraisage.
Serrer le mandrin pour garantir que le pilote est bien fixé.

Utilisation:2.

Branche l'outil de fraisage et metsle en marche.
Utilise le pilote pour centrer correctement les outils de fraisage et de chanfreinage dans le canon.
Ne force pas l'outil; laisse le pilote effectuer le travail sans pression excessive.
Après utilisation, arrête l'outil et débranchele avant de retirer le pilote.

Instructions de disposition
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si le produit est endommagé ou usé, consulte un centre de recyclage local pour une élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, ou pour signaler un produit



défectueux, contacte le point de contact de l'UE approprié.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation efficace et sécurisée du pilote en acier
durci BROWNELLS pour cylindre .50 S&amp;W. Pour des informations supplémentaires sur la sécurité des
produits, consulte la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels et les alertes de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota in
Acciaio BROWNELLS per .50 S&amp;W
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pilota in Acciaio BROWNELLS per .50 S&amp;W. Questo
prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e efficace durante le operazioni di smussatura e centratura dei
cutter. Si prega di seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite nel manuale.
In caso di emergenza, contattare immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del pilota per prevenire infortuni.
Non utilizzare il pilota se presenta segni di danni o usura.
Assicurarsi che il pilota sia correttamente installato e centrato prima dell'uso.
Non forzare il pilota in situazioni in cui non si adatta correttamente.
Non utilizzare il pilota in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti e altri incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Pilota:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Posizionare il pilota nel foro di centratura, assicurandosi che sia allineato correttamente.
Fissare il pilota in posizione secondo le istruzioni del produttore.

Utilizzo del Pilota:2.

Accendere l'utensile di smussatura e regolare la velocità secondo le raccomandazioni del
produttore.
Iniziare a utilizzare il pilota lentamente, aumentando gradualmente la velocità se necessario.
Monitorare costantemente il processo per garantire che il pilota rimanga centrato e non si
surriscaldi.

Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulire il pilota con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Ispezionare il pilota per eventuali segni di usura e sostituire se necessario.
Conservare il pilota in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio.
Non gettare il pilota in discariche non autorizzate.
Considerare la possibilità di riciclare il materiale se disponibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza, l'uso e la manutenzione del Pilota in Acciaio BROWNELLS per
.50 S&amp;W, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e le informazioni di acquisto quando si richiede assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, si può garantire un utilizzo sicuro e efficace del Pilota in
Acciaio BROWNELLS per .50 S&amp;W. La sicurezza è una responsabilità condivisa e ogni utente deve fare la
propria parte per garantire un ambiente di lavoro sicuro.



Brukerhåndbok for STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER. Dette produktet er
designet for å holde Facing og Avfasing kuttere riktig sentrert i løpet, og er laget av herdet stål for å motstå
slitasje i mange år. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk aldri produktet på en måte som ikke er i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at alle verktøy og utstyr er i god stand før bruk.
Bruk vernebriller og annet nødvendig verneutstyr for å beskytte deg selv under bruk.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Følg alltid produsentens anbefalinger for kaliber og kompatible modeller.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har riktig kaliber for ditt behov, i dette tilfellet .50 S&amp;W.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og fritt for hindringer.

Installasjon:2.

Monter stål piloten i det aktuelle verktøyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Stram til festemekanismen for å sikre at piloten sitter godt.

Bruk:3.

Bruk piloten i henhold til de angitte spesifikasjonene for kuttere.
Utfør kutting med jevne bevegelser for å unngå skade på både verktøyet og arbeidsstykket.
Unngå å bruke overdreven kraft, da dette kan føre til skade på piloten eller verktøyet.

Etter bruk:4.

Rengjør piloten og oppbevar den på et tørt sted for å forhindre rust og slitasje.
Kontroller for slitasje eller skader før neste bruk.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Gjenbruk eller resirkulering av metallkomponenter anbefales der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig å ha tilgang til relevant informasjon for å sikre trygg bruk.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER. Takk for at du prioriterer sikkerhet i arbeidet ditt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W
CYLINDER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami i sprzętem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami narzędzi.
Nie używaj narzędzi, które wykazują jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.
Zwracaj szczególną uwagę na bezpieczeństwo, jeśli produkt jest używany przez osoby niepełnoletnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Sprawdzenie produktu: Przed użyciem upewnij się, że pilot jest w dobrym stanie, bez widocznych1.
uszkodzeń.
Montaż:2.

Umieść pilot w odpowiednim narzędziu do frezowania lub fazowania.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany i stabilny.

Użytkowanie:3.
Używaj pilota zgodnie z zaleceniami producenta.
Unikaj nadmiernego nacisku na narzędzie podczas pracy.
Pracuj powoli i ostrożnie, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Zakończenie pracy:4.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłącz je od źródła zasilania.
Dokładnie oczyść pilot z resztek materiału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nieużywane lub uszkodzone narzędzia należy oddać do punktów zbiórki odpadów niebezpiecznych, jeśli
to możliwe.
Unikaj wyrzucania produktu do zwykłych pojemników na odpady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych przypomnień lub ostrzeżeń
dotyczących bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu!



BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN
OHJURIT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurien käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että ymmärrät sen toiminnan.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alle vaikutuksen alkoholin tai muiden huumaavien aineiden.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä ohjurit tiukasti paikoilleen ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki liitokset ovat turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen hävittämisessä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja ohjeita.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa työskentelyssä. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja käytä



tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W
CYLINDER
Introduktion
Tack för att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER. Denna produkt är
designad för att hålla fasnings och skärare korrekt centrerade under borrning, vilket säkerställer precision och
effektivitet. För att säkerställa säker användning av denna produkt följer här viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar produkten.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan borrning påbörjas.
Använd endast produkten för avsedd kaliber (.50 Caliber) för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess skick eller funktion.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för den maskin eller det verktyg som produkten ska användas med.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Kontrollera att produkten är kompatibel med det verktyg som ska användas.
Montera produkten enligt tillverkarens anvisningar för korrekt installation.
Säkerställ att produkten är ordentligt fäst innan du börjar arbeta.

Användning2.

Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Följ alltid de rekommenderade hastigheterna och inställningarna för borrmaskinen.
Håll händer och andra kroppsdela utom räckhåll från rörliga delar under användning.
Om produkten börjar vibrera eller låter onormalt, stoppa omedelbart användningen och kontrollera
produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från den här produkten bör hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Använd återvinningsalternativ där det är möjligt.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall om den är skadad eller inte längre används.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor och mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och säkerhetsanvisningarna.

Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en säker och effektiv användning av STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .50 S&amp;W CYLINDER. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Uživatelská příručka k bezpečnosti produktu:
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .50
S&amp;W CYLINDER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ocelový pilot BROWNELLS pro .50 S&amp;W. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní použití při práci s řezacími a zkosenými nástroji. Prosím, přečtěte si tuto
příručku pečlivě, abyste zajistili bezpečné používání a údržbu produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před použitím na jakékoli viditelné poškození.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, při práci s nástroji.
V případě jakýchkoli problémů s produktem nebo jeho použitím se obraťte na příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je pilot správně umístěn a vycentrován v hlavni.
Nikdy se nepokoušejte o použití produktu, pokud je poškozen nebo opotřebován.
Neprovádějte žádné úpravy na produktu, které nejsou schváleny výrobcem.
Při práci s nástroji dbejte na to, aby nedošlo k náhodnému kontaktu s pokožkou nebo očima.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Zkontrolujte, zda je hlavní zbraň čistá a bez nečistot.

Instalace:2.

Vložte pilot do hlavně a ujistěte se, že je správně vycentrován.
Zajistěte pilot podle pokynů výrobce.

Použití:3.

Používejte pilot pouze v souladu s doporučenými aplikacemi.
Dbejte na to, abyste dodržovali všechny bezpečnostní pokyny během používání.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Informujte se o možnostech recyklace nebo ekologické likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.



Tento dokument byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti produktů (GPSR) a
obsahuje důležité informace o bezpečném používání produktu STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .50
S&amp;W CYLINDER. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.
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